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Miifite ja ein Idiot sein!

— so sagte sich wohl ein gewisser J. (sein
Name tut nichts zur Sache), adressierte den
Streifbogen um und schickte die Zeitungen
an das Konsulat in Tokio, Dort wunderte
man sich hochlich iiber die erhaltene Sen-
dung — der Absender war den massgeben-
den Herren voéllig unbekannt, So vermutete
man zuletzt, dass die Zeitungen wohl eine
geheime Spitze gegen den Konsul enthalten
konnten, Man las die Bldtter Wort fiir Wort
durch, konnte darin aber auch nicht die ge-
ringste Anziiglichkeit entdecken, Nicht ein-
mal in den Inseraten,

Man schiittelte den Kopi und hitte die
unliebsame Episode wohl bald vergessen,
wenn nicht vierzehn Tage spater die Post
einen ganzen Stoss Zeitungen gebracht hatte.
Alle von unbekannten Absendern. Alle
adressiert an das Konsulat in Tokio, Zuge-
sandt aus den verschiedensten Gegenden der
Schweiz, Dieser letzte Umstand verdunkelte
das Mysterium um ein betrdchtliches, Ge-
meinsam war an allen Zusendungen nur dies
eine: Sie waren ausnahmslos umadressiert
und die urspriingliche Adresse lautete durch-
wegs auf einen Empidnger in der Stadt des
Absenders, Damit liess sich aber nicht viel
anfangen, Man vermutete eine Verschwo-
rung, angezettelt durch besagten J. und in
dieser Richtung informierte man das politi-
sche Departement in Bern.

Aber die Verwirrung wurde noch grisser,
als dort, gleichzeiti¢ mit dem Bericht des
Konsulates von Tokio, auch noch weitere
Berichte gleichen Inhalts von den Konsula-
ten in Los Angeles, Moskau, Hammeriest
und Buenos Aires einliefen, Man schien einer
wohlorganisierten Verschwirung gegeniiber
zu stehen, wartete aber doch noch das
niachste Schiff ab, um die telegraphisch ein-
geforderten Zusendungen in den Tatbestand
auinehmen zu konnen. Ein ganzer Stab von
Beamten des Polizeidienstes wurde zur Lek-
tiire des Textes abkommandiert. Manches
verdéchtige Wort wurde angestrichen, Stich-
haltiges aber fand sich nicht. Auch die che-
mische Untersuchung des Papiers aui all-
falligen Giitgehalt idrderte kein Resultat
zu Tage,

Da beschloss man, jenen gewissen J, auf
den sich der Verdacht immer mehr konzen-
trierte, iiberwachen zu lassen und schickte
ihm einen gewiegten Detektiv auil den Hals,
Aber J. benahm sich véllig unauifillig, Er
war kleiner Beamter, solid, zuverldssig und
sparsam, war verheiratet, hatte zwei Kinder,
jasste jeden Mittwoch und Samstag, ging

Den Finfliber, fett und dick,
Trifft bald groBes Miligeschick,
Denn als Opfer von Beschwerden

DER
NEUE
FUNFLIBER

Soll er endlich magrer werden.

Kleiner auch! Sein Umfang war
Fur den Beutel von Gefahr,

Manchem hat der dicke Chaib
In der Naht gesprengt den Leib.

Darum ist es recht und nett,
DalB3 der Kerl verliert an Fett.
Jeder denkt, er war zu schwer,

Lieber kleiner, dafiir mehr! g,

Sonntags mit Frau und Kind spazieren, hielt
sich jene zwei (im Tatbestand erwihnten)
Zeitungen, die er téglich mit einem Bekann-
ten gegden zwei andere Zeitungen aus-
tauschte, wobei bemerkenswert ist, dass
jener Bekannte den Namen des ersten Emp-
fangers aui dem Streitband trug und, zu
jener ominésen Zeit des Anschriftwechsels
gerade krank war,

Zur Beschleunigung der mysteriosen Ai-
fdre wurde besagter J, dienstlich einvernom-
men, Ein gewiegter Jurist nahm ihn ins
Kreuzverh6r und iiberumpelte ihn mit der
Frage, wieso er jenen Umschlagstreifen um-
adressiert und wieso er die Zeitungen aus-
gerechnet nach Tokio geschickt habe?...
Wieso das?... Unser J, war véllig iiber-
rascht, sammelte sich aber oiffenbar rasch
wieder und fing an von dem neuen Post-
tarif zu reden.., «Sehen Sie, sagte er, jetzt
sind doch die Auslandtarife fiir Drucksachen
von 10 auf 5 Rappen pro 50 Gramm herab-
gesetzt worden»... «Antworten Sie mir lie-
ber auf meine Frage», sagte der gewiegte
Jurist und drohte mit dem Auge... Aber
unser J, liess sich nicht einschiichtern und
fubr fort: «Der Inlandtarif aber ist nicht
herabgesetzt worden!»... «Ich habe Sie ge-
iragt, wieso Sie die Zeitungen ausgerechnet
nach Tokio sandten?».., «Ja, und nun kén-
nen Sie sich ausrechnen, dass es genau gleich
viel kostet, ob ich Drucksachen an einen
Bekannten hier in der Stadt oder etwa nach
Tokio schicke!»,., «Warum ausgerechnet
nach Tokio?».., «Ich héatte sie natiirlich
ebensogut nach Hammeriest oder Los An-
geles schicken kénnen, Aber Sie werden
doch zugeben, dass ich ein kompleter Idiot
sein miisste, wenn ich die Zeitungen bloss
von Héngg nach der Enge schicke, wenn ich
sie fiir dasselbe Geld bis nach Tokio sen-
den kann!»... Der scharisinnige Jurist war
sprachlos. Er schnappte dreimal nach Luit,
nahm ein Aspirin, dann sagte er: «Sie haben
recht. Es sind tatsdchlich unglaubliche Zu-
stinde unserer (das Wort Behorden ver-

schluckte er taktvoll), dass das Porto nach
Tokio gleich hoch zu stehen kommt als in
die ndchste Strasse!»,., «Unerhérte Zu-
stande! nickte besagter J. und war innerlich
stolz auf seinen demonstrativen Protest,
Hotientlich hat es ihm die Freude nicht ver-
gallt, als er erfuhr, dass noch Tausende von
Gleichgesinnten auf dieselbe Idee gefallen
waren, Jeder hatte nach dem frdhlichen
Grundsatz gehandelt: Wenn es schon gleich
viel kostet ob nach Enge oder Tokio, dann
solls die Post ruhig nach Tokio tragen..,.

Geschieht ihr ganz recht!

Nachtrag. An der ganzen Geschichte
ist natiirlich kein wahres Wort — ausser
der Tatsache, dass der Posttarif im In-
land iiberfordert ist. Und noch eins: Wem
die Geschichte fiir das, was sie letzten En-
des zu sagen hat, zu lang erscheint, der
mag sich mit eben dem Posttarif trosten —
er muss dort auch mehr bezahlen, als er
letzten Endes erhalt. H. Rex,

i

Hredi dibertrumpft den BWIilli

Willt fagt: ,Weifdht Fredi, a Gotte ijht
e JFrau, o eim Gfdentli macht, weifdt,
i ba au a Ootte.”

Fred ertvidert: ,So hefht gmeint, und i
ha balt en ®ott ond der wohnt a de Iii-
fenexftrofy ,ond Het en Bombolade.”

%

Gine Holderblithte Gmmentalevjungfran
artet an einem Samstag Abend fehnfiid
tig unter dem offeren Fenjter auf einen
Rilter. AS fich bis gegen Mitternadht feis
ner geigt, johlieft fie das Gadenfeniter und
feufst: ,So ne fhone Abe und '3 dunnt
Cheib!”
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